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>B KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 669/2009
af 24. juli 2009

om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 882/2004 for sa vidt
angir en mere intensiv offentlig kontrol af visse foderstoffer og fedevarer af ikke-animalsk
oprindelse og om zndring af beslutning 2006/504/EF

(EOQS-relevant tekst)
(EUT L 194 af 25.7.2009, s. 11)

Zndret ved:
Tidende
nr. side dato

> M1 Kommissionens forordning (EU) nr. 212/2010 af 12. marts 2010 L 65 16 13.3.2010

»M2  Kommissionens forordning (EU) nr. 878/2010 af 6. oktober 2010 L 264 1 7.10.2010

> M3 Kommissionens forordning (EU) nr. 1099/2010 af 26. november 2010 L 312 9 27.11.2010

» M4 Kommissionens forordning (EU) nr. 187/2011 af 25. februar 2011 L 53 45 26.2.2011

»M5  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 433/2011 af 4. maj L 115 5 5.5.2011
2011

»M6  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 799/2011 af 9. L 205 15 10.8.2011
august 2011

»M7 Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 1277/2011 af 8. L 327 42 9.12.2011
december 2011

> M8 Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 294/2012 af 3. april L 98 7 4.4.2012
2012

»M9  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 514/2012 af 18. L 158 2 19.6.2012
juni 2012

»M10 Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 889/2012 af 27. L 263 26 28.9.2012
september 2012

»Ml11l Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1235/2012 af 19. L 350 44 20.12.2012
december 2012

»Mi12 Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 91/2013 af 31. L 33 2 2.2.2013
januar 2013

»M13 Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 270/2013 af 21. L 82 47 22.3.2013
marts 2013

»Mi14 Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 618/2013 af 26. L 175 34 27.6.2013
juni 2013

»M15 Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 925/2013 af 25. L 254 12 26.9.2013
september 2013

>M16 Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1355/2013 af 17. L 341 35 18.12.2013
december 2013

»M17 Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 323/2014 af 28. L 95 12 29.3.2014
marts 2014

»M18 Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 718/2014 af 27. L 190 55 28.6.2014
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» M39

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1021/2014 af 26.
september 2014

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1295/2014 af 4.
december 2014

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/525 af 27. marts
2015
Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/943 af 18. juni
2015

Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/1012 af 23. juni
2015

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1607 af 24.
september 2015

Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/2383 af 17.
december 2015

Kommissionens gennemfoerelsesforordning (EU) 2016/24 af 8. januar
2016

Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2016/166 af 8. februar
2016

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/443 af 23. marts
2016

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/1024 af 24. juni
2016

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/2107 af 1.
december 2016

Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2017/186 af 2. februar
2017

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/1142 af 27. juni
2017

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/2298 af 12.
december 2017

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/941 af 2. juli
2018

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/1660 af 7.
november 2018

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/35 af 8. januar
2019

Kommissionens gennemfoerelsesforordning (EU) 2019/890 af 27. maj
2019

Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2019/1249 af 22. juli
2019

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/1714 af 30.
september 2019
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 669/2009
af 24. juli 2009
om gennemfeorelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 882/2004 for si vidt angir en mere intensiv offentlig kontrol af
visse foderstoffer og fedevarer af ikke-animalsk oprindelse og om
2endring af beslutning 2006/504/EF
(EOQS-relevant tekst)
Artikel 1
Genstand
Denne forordning fastsatter bestemmelser om den mere intensive
offentlige kontrol, der skal udferes i overensstemmelse med artikel 15,
stk. 5, i forordning (EF) nr. 882/2004, for indgangsstederne til de
omrader, der er omhandlet bilag I til navnte forordning, for sa vidt
angar import af foderstoffer og fodevarer af ikke-animalsk oprindelse,
som er opfert pé listen i bilag I til denne forordning.
Artikel 2
Ajourfering af bilag I
I forbindelse med udformningen af listen i bilag I og de regelmessige
@ndringer heraf skal der som minimum anvendes folgende infor-
mationskilder:
a) data fra meddelelser modtaget gennem det hurtige varslingssystem
RASFF
b) rapporter og oplysninger stammende fra Levnedsmiddel- og Veteri-
narkontorets aktiviteter
c¢) rapporter og oplysninger fra tredjelande
d) informationsudvekslingen mellem Kommissionen, medlemsstaterne
og Den Europziske Fodevaresikkerhedsautoritet
e) eventuelle videnskabelige vurderinger.
v M29
Listen i bilag I revideres regelmeessigt og mindst to gange arligt.
vB
Artikel 3
Definitioner
I denne forordning forstas ved:
VY M39

a) »felles importdokument (CED)«: det dokument, der skal udfyldes af
lederen af foderstof- og fedevarevirksomheden eller dennes repre-
sentant, jf. artikel 6, og som der findes modeller for i bilag II og del
2 i bilag III, og af den kompetente myndighed, der bekrefter, at der
er foretaget offentlig kontrol
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b) »udpeget indgangssted«: det indgangssted, der er omhandlet i artikel 17,
stk. 1, forste led, i forordning (EF) nr. 882/2004, til et af de i bilag I til
nevnte forordning omhandlede omrdder; »M34 for si vidt angér
sendinger, der ankommer til Unionen ad sgvejen eller ad luftvejen fra
et tredjeland, og som omlades for at blive lastet om bord pa henholdsvis
et andet skib eller luftfartej i den samme havn eller lufthavn med henblik
pa videre befordring til en anden havn eller lufthavn beliggende pa et af
de omrdder, der er omhandlet i bilag I til forordning (EF) nr. 882/2004, er
det udpegede indgangssted sidstnaevnte havn eller lufthavn <«

¢) »sending«: mangde foderstof eller fodevarer af ikke-animalsk oprin-
delse, der er anfert i listen i bilag I til nerverende forordning, af
samme Kklasse eller betegnelse, omfattet af de(t) samme doku-
ment(er), og som befordres med samme transportmiddel og
kommer fra samme tredjeland eller del af et tredjeland.

Artikel 4
Mindstekrav til de udpegede indgangssteder

Uden at artikel 19 derved tilsidesattes, skal de udpegede indgangssteder
som minimum rade over:

a) et tilstreekkeligt antal medarbejdere med passende kvalifikationer og
erfaringer til at udfere den foreskrevne kontrol af sendingerne

b) relevante faciliteter, der ger det muligt for den kompetente
myndighed at foretage den fornedne kontrol

¢) detaljerede anvisninger for preveudtagning med henblik pa analyse
og forsendelse af sddanne prover til et laboratorium, der er udpeget i
overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 882/2004 (det udpegede laboratorium)

d) faciliteter, hvor tilbageholdte sendinger (og containergods) kan opbe-
vares under de rette betingelser, indtil de i litra ¢) omhandlede
analyseresultater foreligger, og et tilstrekkeligt antal opbevarings-
rum, herunder kelerum i de tilfelde, hvor kontrollerede temperaturer
er ngdvendige pd grund af sendingens art

e) afleesningsudstyr og passende udstyr til proveudtagning med henblik
pd analyse

f) mulighed for at foretage aflaesning og preveudtagning med henblik
pa analyse pa et afskermet/overdeekket sted, hvis dette er pakrevet

g) et udpeget laboratorium, som kan foretage de i litra c) neavnte
analyser, idet laboratoriet skal ligge sd tat pd, at preverne hurtigt
kan fragtes derhen.



02009R0669 — DA — 17.10.2019 — 038.001 — 5

Artikel 5

Liste over udpegede indgangssteder

Medlemsstaterne skal for hvert af de i bilag I anferte produkter
udarbejde en ajourfert liste over de udpegede indgangssteder, som
gores offentligt tilgengelig pd internettet. Medlemsstaterne meddeler
Kommissionen internetadresserne for disse lister.

Kommissionen skal angive de nationale links til disse lister pa sit
websted.

Artikel 6

Forhindsmeddelelse om sendinger

Ledere af foderstof- og fadevarevirksomheder eller disses reprasentanter
skal give forhdndsmeddelelse om dato og tidspunkt for sendingens
forventede fysiske ankomst til det udpegede indgangssted og om sendin-
gens art.

I den forbindelse skal de udfylde del I i det falles importdokument og
sende det til den kompetente myndighed pé det udpegede indgangssted,
mindst en arbejdsdag forud for sendingens fysiske ankomst.

Artikel 7
Sproget i det falles importdokument

Det fzlles importdokument affattes pa det officielle sprog eller et af de
officielle sprog i den medlemsstat, hvor det udpegede indgangssted er
placeret.

En medlemsstat kan dog give sit samtykke til, at det fzlles importdo-
kument affattes pa et andet af Fellesskabets officielle sprog.

VY M39
Artikel 7a
Krav vedrerende udfyldelse af elektroniske CED'er

1. Anvendes der et elektronisk CED, skal dette udfyldes i
Traces-systemet og opfylde alle folgende krav:

a) Det er i overensstemmelse med modellen i del 2 i bilag III.

b) Det er underskrevet med elektronisk signatur af den operater, der er
ansvarlig for sendingen.

¢) Det er underskrevet med avanceret eller kvalificeret elektronisk
signatur af den officielle inspektor pa:

i) det udpegede indgangssted eller

i) det udpegede importsted eller

iii) kontrolstedet i den i artikel 19, stk. 1, fastsatte overgangsperiode.
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YM39

d) Det er forsynet med det avancerede eller kvalificerede elektroniske
segl for den udstedende kompetente myndighed, som den officielle
inspekter herer under.

e) Det er af Traces-systemet forseglet med et avanceret eller kvalificeret
elektronisk segl.

2. Hver af de i stk. 1 omhandlede handlinger skal tidsstemples med
et kvalificeret elektronisk tidsstempel.

Artikel 8

Mere intensiv offentlig kontrol pi udpegede indgangssteder

1. Den kompetente myndighed pa det udpegede indgangssted skal
uden ungdig forsinkelse foretage:

a) dokumentkontrol af alle sendinger inden for to arbejdsdage efter
deres ankomst til det udpegede indgangssted, med mindre der
opstar serlige og uundgéelige forhold

b) identitetskontrol og fysisk kontrol, herunder laboratorieanalyser, med
de hyppigheder, der er fastlagt i bilag I, pa en sddan méade, at ledere
af foderstof- og fodevarevirksomheder eller disses reprasentanter
ikke kan forudsige, om en bestemt sending vil blive underkastet
sddan kontrol; resultaterne af den fysiske kontrol skal vere tilgeenge-
lige sa hurtigt som teknisk muligt.

2. Nar kontrollen i stk. 1 er gennemfert, skal den kompetente
myndighed:

a) udfylde den relevante del i del II af det fzlles importdokument; og
den ansvarlige embedsmand i den kompetente myndighed skal
stemple og underskrive originalen

b) lave og beholde en kopi af det underskrevne og stemplede fzlles
importdokument.

Originalen af det faelles importdokument skal ledsage sendingen under
den videre transport, indtil den ankommer til bestemmelsesstedet som
angivet i CED-dokumentet

Den kompetente myndighed pé det udpegede indgangssted kan, i
afventning af resultaterne af den fysiske kontrol, give tilladelse til
videre transport af sendingen. Hvis en sidan tilladelse gives, skal den
kompetente myndighed pa det udpegede indgangssted underrette den
kompetente myndighed pa bestemmelsesstedet, og der traeffes relevante
foranstaltninger, som sikrer, at sendingen forbliver under de kompetente
myndigheders konstante kontrol og pa ingen made kan andres i afvent-
ning af resultaterne af den fysiske kontrol.

I tilfelde, hvor sendingen transporteres, uden at resultaterne af den
fysiske kontrol foreligger, udstedes i stedet en attesteret kopi af det
originale CED-dokument
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Artikel 9

Seerlige omstzendigheder

1. Pa den pageldende medlemsstats anmodning kan Kommissionen
give de kompetente myndigheder pa visse udpegede indgangssteder med
serlige geografiske forhold tilladelse til at udfere fysisk kontrol ved en
foderstof- og fodevarevirksomhedsleders lokaler, forudsat at felgende
betingelser er opfyldt:

a) effektiviteten af den kontrol, der foretages pd det udpegede
indgangssted, pavirkes ikke i negativ retning

b) lokalerne opfylder kravene i artikel 4, i det omfang det er relevant,
og er af medlemsstaten godkendt til dette formal

¢) der er truffet relevante foranstaltninger, som sikrer, at sendingen
forbliver under de kompetente myndigheders og det udpegede
indgangssteds konstante kontrol fra det gjeblik, den ankommer til
det udpegede indgangssted, og pa ingen made kan sndres under hele
kontrolforlebet.

vM33
2. Uanset artikel 8, stk. 1, kan Kommissionen i forbindelse med et
produkt, der er opfert i bilag I, under ekstraordinere omstendigheder
bestemme, at identitetskontrol og fysisk kontrol af sendinger af sddanne
produkter eventuelt kan udferes af den kompetente myndighed pa
bestemmelsesstedet som anfert pd CED-dokumentet ved en foderstof-
og fadevarevirksomhedsleders lokaler, hvis betingelserne i stk. 1, litra b)
og c), er opfyldt, og forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

a) Produktets meget forgengelige art eller emballagens serlige egen-
skaber betyder, at preveudtagning pa det udpegede indgangssted
uundgéeligt ville medfere en alvorlig risiko for fedevaresikkerheden
eller beskadigelse af produktet i uacceptabel grad.

b) De kompetente myndigheder pa det udpegede indgangssted og de
kompetente myndigheder, der udferer den fysiske kontrol, har indfert
relevante samarbejdstiltag for at sikre, at

1) sendingen pa ingen made kan @ndres under hele kontrolforlgbet

ii) kravene om afrapportering i artikel 15 overholdes fuldt ud.

Artikel 10

Overgang til fri omsaetning

Overgangen til fri omsetning er betinget af, at foderstof-og fedevare-
virksomhedslederen eller dennes reprasentant forelegger toldmyndighe-
derne et felles importdokument eller en elektronisk udgave heraf, som
er behorigt udfyldt af den kompetente myndighed, efter at alle de i
artikel 8, stk. 1, foreskrevne kontroller er udfert, og der foreligger
gunstige resultater af en eventuel fysisk kontrol.
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Artikel 11

Forpligtelser for ledere af foderstof- og fedevarevirksomheder

Hvor sendingens serlige egenskaber berettiger det, skal foderstof- og
fodevarevirksomhedslederen eller dennes repraesentant stille folgende til
radighed for den kompetente myndighed:

a) tilstrekkelige menneskelige ressourcer og logistik til aflesning af
sendingen med henblik udferelse af den offentlige kontrol

b) passende udstyr til preveudtagning med henblik pa analyse i forbin-
delse med sertransporter og/eller sarlige emballeringsformer,
safremt det ikke er muligt at udtage repreesentative preover med det
standardpreveudtagningsudstyr.

Artikel 12
Opdeling af sendinger

Sendinger mé ikke opdeles, for den intensiverede offentlige kontrol er
fuldendt, og det feelles importdokument er blevet udfyldt af den kompe-
tente myndighed, jf. artikel 8.

Hvis sendingen efterfolgende opdeles, skal hver del af den ledsages af
en bekraftet kopi af det feelles importdokument, indtil det er overgéet til
fri omsetning.

VYM34
Artikel 13

Manglende overholdelse

1. Hvis den offentlige kontrol afslerer manglende overholdelse, skal
den ansvarlige embedsmand ved den kompetente myndighed udfylde
det feelles importdokuments del III, og der skal treffes foranstaltninger
i overensstemmelse med artikel 19, 20 og 21 i forordning (EF)
nr. 882/2004.

2.  Hvis den kompetente myndighed pd det udpegede indgangssted
ikke tillader indferslen af en sending af foderstoffer og fodevarer, der
er opfort pé listen i bilag I, pad grund af manglende overholdelse af en
maksimalgrensevardi for pesticidrester, jf. forordning (EF) nr. 396/2005,
skal den straks give meddelelse om en sddan afvisning ved grensen i
henhold til artikel 19, stk. 3, i forordning (EF) nr. 882/2004.

Artikel 14
Gebyrer

1.  Medlemsstaterne skal sikre opkravning af gebyrer, som foranle-
diges af den i narvaerende forordning foreskrevne mere intensive offent-
lige kontrol, i overensstemmelse med artikel 27, stk. 4, i forordning (EF)
nr. 882/2004 og kriterierne i bilag VI til forordning (EF) nr. 882/2004.

2. Ledere af foderstof- og fedevarevirksomheder eller disses repree-
sentanter, som er ansvarlige for sendingen, skal betale de i stk. 1
omhandlede gebyrer.
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Artikel 15

Rapportering til Kommissionen

1. Medlemsstaterne skal til Kommissionen indsende en rapport om
sendinger med henblik pé en lebende vurdering af foderstoffer og fede-
varer af ikke-animalsk oprindelse, som er opfert pa listen i bilag 1.
Vv M29
Denne rapport indsendes to gange arligt inden udgangen af den maned,
der folger efter hvert halvér.
2. Rapporten skal indeholde folgende oplysninger:
a) oplysninger om sendingen, herunder:
1) sterrelsen angivet som sendingens nettovaegt

ii) oprindelseslandet for hver sending

b) antal sendinger, hvoraf der blev udtaget prever med henblik pé
analyse

¢) resultaterne af den i artikel 8, stk. 1, omhandlede kontrol.

3.  Kommissionen samler de rapporter, der er modtaget i overens-
stemmelse med stk. 2, og stiller dem til radighed for medlemsstaterne.

VM36
4. De i stk. 1 og 2 fastsatte rapporteringsforpligtelser betragtes som
opfyldt, hvis medlemsstaterne har registreret de felles importdokumen-
ter, der i overensstemmelse med denne forordning er udstedt af deres

respektive kompetente myndigheder, i Traces i lebet af den i stk. 1
fastsatte rapporteringsperiode.

Artikel 16
ZAndring af beslutning 2006/504/EF
I beslutning 2006/504/EF foretages folgende aendringer:
1) Artikel 1, litra a), nr. iii), iv) og v), udgar
2) Artikel 5, stk. 2, litra a), affattes saledes:
»a) alle fodevaresendinger fra Brasilien«.

3) Artikel 7, stk. 3, udgar.

Artikel 17
Ophzevelse af beslutning 2005/402/EF

Kommissionens beslutning 2005/402/EF ophaves.

Artikel 18

Anvendelse

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen
i Den Europceiske Unions Tidende.

Den anvendes fra 25. januar 2010.
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Artikel 19

Overgangsforanstaltninger

VY M36

1.  Safremt et udpeget indgangssted ikke rader over de nedvendige
faciliteter til at foretage den i artikel 8, stk. 1, litra b), omhandlede
identitetskontrol og fysiske kontrol, kan denne kontrol indtil den
13. december 2019 foretages ved et andet kontrolsted i samme
medlemsstat, som af den kompetente myndighed er godkendt hertil,
for varerne klareres med henblik pa overgang til fri omsatning, forudsat
at dette kontrolsted opfylder mindstekravene i artikel 4.

2. Medlemsstaterne skal pa deres websted offentliggere en liste over
de kontrolsteder, der er godkendt i overensstemmelse med stk. 1.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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Y M38

BILAG 1

Foderstoffer og fedevarer af ikke-animalsk oprindelse, der skal underkastes en mere intensiv offentlig kontrol pa
det udpegede indgangssted

Hyppighed af

Taric- .
Fodearstoffer og fodevarer KN-kode (') underind- | Oprindelsesland Fare fy51§k kqntrol
(pateenkt anvendelse) delin og identitets-
elmg kontrol (%)
— Jordnedder (peanuts), med skal | — 1202 41 00 Bolivia (BO) Aflatoksiner 50
— Jordnedder (peanuts), afskallede | — 1202 42 00
— Jordneddesmer — 2008 11 10
— Jordnedder (peanuts), tilberedt | — 2008 11 91;
ellﬂer konserveret pd anden 2008 11 96;
made
(Foderstoffer og fodevarer) 2008 1198
— Sort peber (Piper) ex 0904 11 00 10 Brasilien (BR) | Salmonella (%) 20
(Fodevarer — ikke knuste eller
formalede)
Alm. bukketorn (kinesisk bukketorn) | ex 0813 40 95 10 Kina (CN) Pesticidre- 20
.. . 3) (4 (5
(gojibaer) (Lycium barbarum L.) ex 0810 90 75 10 ster () () (°)
(Fodevarer — fiiske, kolede eller
torrede)
Sede  peberfrugter  (Capsicum | ex 0904 22 00 11 Kina (CN) Salmonella (%) 20
annuum)
(Fodevarer —  knuste eller
formalede)
Te, ogsa aromatiseret 0902 Kina (CN) Pesticidre- 20
3) (6
(Fodevarer) ster () ()
Auberginer (Solanum melongena) | 0709 30 00 Den Domini- | Pesticidre- 20
. kanske ster (%)
(Fodevarer — friske eller kolede) Republik
(DO)
— Sede peberfrugter (Capsicum | — 0709 60 10; Den Domini- | Pesticidre- 50
annuum) kanske ster (%) (7)
0710 80 51 Republik
- ) (DO)
— Peberfrugter (ikke sede) (Cap- | — ex 0709 60 99; 20
sicum Spp.) ex 07108059 | 20
— Meterbenner — ex 0708 20 00; 10
(Vigna unguiculata ssp. sesq- ex 0710 22 00 10
uipedalis, vigna unguiculata
ssp. unguiculata)
(Fodevarer — friske, kolede eller
frosne)
— Sede peberfrugter (Capsicum | — 0709 60 10; Egypten (EG) | Pesticidre- 20
3) (8
annuum) 0710 80 51 ster () (%)
— Peberfrugter (ikke sede) (Cap- | — ex 0709 60 99; 20
sicum spp-) ex 0710 80 59 20
(Fodevarer — friske, kolede eller
frosne)
Sesamfro 1207 40 90 Etiopien (ET) | Salmonella (%) 50

(Fodevarer — friske eller kolede)
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VY M38

Hyppighed af

Taric- :
Fodeurstoffer og fadevarer KN-kode () underind- | Oprindelsesland Fare fyg?k kqntrol
(pateenkt anvendelse) deli og identitets-
elng kontrol (%)
— Hasselnedder, med skal — 0802 21 00 Georgien Aflatoksiner 50
(GE)
— Hasselngdder, afskallede — 080222 00
— Mel og pulver af hasselnedder | — ex 1106 30 90 40
— Hasselnedder, tilberedt eller | — ex 2008 19 19 30
konserveret pa anden made ex 2008 19 95 20
(Fodevarer) ex 2008 19 99 30
Palmeolie 1511 10 90; Ghana (GH) Sudan-farve- 50
9
(Fodevarer) 151190 11: stoffer ()
ex 151190 19; 90
1511 90 99
Okra ex 0709 99 90; 20 Indien (IN) Pesticidre- 10
ter (3) (10
(Fodevarer — friske, kolede eller | ex 0710 80 95 30 ster () (*)
frosne)
Peberfrugter (ikke sede) (Capsicum | ex 0709 60 99; 20 Indien (IN) Pesticidre- 20
spp-) ex 0710 80 59 20 ster () (*)
(Fodevarer — friske, kolede eller
firosne)
Bonner (Vigna spp., Phaseolus | 0708 20 Kenya (KE) Pesticidre- 5
spp.) ster (%)
(Fodevarer — friske eller kolede)
Kinesisk selleri (Apium graveolens) | ex 0709 40 00 20 Cambodja Pesticidre- 50
KH 3) (12
(Fodevarer — friske eller kolede (KH) ster () ()
urter)
Meterbenner ex 0708 20 00; 10 Cambodja Pesticidre- 50
KH ter (3) (13
(Vigna unguiculata ssp. sesquipe- | ex 0710 22 00 10 (KH) ster () ()
dalis, vigna unguiculata ssp. ungui-
culata)
(Fodevarer — friske, kolede eller
frosne grontsager)
Majroer (Brassica rapa ssp. rapa) | ex 2001 90 97 11 19 | Libanon (LB) [ Rhodamin B 50
(Fodevarer —  tilberedt eller
konserveret med eddike eller eddi-
kesyre)
Majroer (Brassica rapa ssp. rapa) | ex 2005 99 80 93 Libanon (LB) | Rhodamin B 50
(Fodevarer —  tilberedt eller
konserveret med saltlage eller
citronsyre, ikke frosset)
Peberfrugter (sede og ikke sede) 0904 21 10; Sri Aflatoksiner 50
(Capsicum spp.) Lanka (LK)
(Fodevarer — torrede, ristede, ex 0904 21 90; 20
knuste eller formalede)
ex 0904 22 00 11 19
ex 2008 99 99 79
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Hyppighed af

Foderstoffer og fadevarer KN-kode (1) ur;fiael;ii(; d- | Oprindelsesland Fare fysisk kontrol
(pateenkt anvendelse) deli P og identitets-
elng kontrol (%)
— Jordnedder (peanuts), med skal | — 1202 41 00 Madagaskar Aflatoksiner 50
MG)
— Jordnedder (peanuts), afskallede | — 1202 42 00
— Jordneddesmer — 2008 11 10
— Jordnedder (peanuts), tilberedt | — 2008 11 91;
ellﬂer konserveret pa anden 2008 11 96;
made
(Foderstoffer og fodevarer) 2008 1198
Jackfrugter (Artocarpus heterophyl- | ex 0810 90 20 20 Malaysia Pesticidre- 20
lus) MY) ster (%)
(Fodevarer — friske)
Sesamfro 1207 40 90 Nigeria (NG) | Salmonella (%) 50
(Fodevarer — friske eller kolede)
Peberfrugter (ikke sede) (Capsicum | ex 0709 60 99; 20 Pakistan (PK) | Pesticidre- 20
spp.) ster (%)
ex 0710 80 59 20
(Fodevarer — friske, kolede eller
frosne)
Hindbeer ex 081120 11; 10 Serbien (RS) [ Norovirus 10
(Fodevarer — frosne) ex 081120 19 10
08112031
Sesamfro 1207 40 90 Sudan (SD) Salmonella (%) 50
(Fodevarer — friske eller kolede)
Vandmelonfre (Egusi, Citrullus | ex 1207 70 00; 10 Sierra Aflatoksiner 50
spp.) og deraf afledte produkter ex 1208 90 00 10 Leone (SL)
(Fodevarer) ex 2008 99 99 50
— Jordnedder (peanuts), med skal | — 1202 41 00 Senegal (SN) [ Aflatoksiner 50
— Jordnedder (peanuts), afskallede | — 1202 42 00
— Jordneddesmer — 2008 11 10
— Jordnedder (peanuts), tilberedt | — 2008 11 91;
el]ﬂer konserveret pé anden 2008 11 96
made
(Foderstoffer og fodevarer) 2008 11 98
Majroer (Brassica rapa ssp. rapa) | ex 2001 90 97 11 19 | Syrien (SY) Rhodamin B 50
(Fodevarer —  tilberedt eller
konserveret med eddike eller eddi-
kesyre)
Majroer (Brassica rapa spp. Rapa) | ex 2005 99 80 93 Syrien (SY) Rhodamin B 50

(Fodevarer —  tilberedt eller
konserveret med saltlage eller
citronsyre, ikke frosset)




02009R0669 — DA — 17.10.2019 — 038.001 — 14

YM38

Hyppighed af

Taric- :
Fodearstoffer og fodevarer KN-kode () underind- | Oprindelsesland Fare fys1§k kqntrol
(pateenkt anvendelse) deli og identitets-
elng kontrol (%)
Peberfrugter (ikke sede) (Capsicum | ex 0709 60 99; 20 Thailand Pesticidre- 10
3y (14
spP) ex 0710 80 59 20 | ster () (*)
(Fodevarer — friske, kolede eller
firosne)
— Abrikoser, torrede — 0813 10 00 Tyrkiet (TR) | Sulfitter (') 10
— Abrikoser, tilberedt eller [ — 2008 50 61
konserveret pad anden maéde ('%)
(Fodevarer)
Druer, terrede (herunder terrede [ 0806 20 Tyrkiet (TR) | Ochratoksin A 5
druer, der er blevet findelt eller
stedt til en pasta)
(Fodevarer)
Citroner (Citrus limon og Citrus | 0805 50 10 Tyrkiet (TR) | Pesticidre- 10
limonum) ster (3)
(Fodevarer — friske, kolede eller
torrede)
Granatabler ex 0810 90 75 30 Tyrkiet (TR) | Pesticidre- 10
3y (17
(Fodevarer — friske eller kolede) ster () (*)
Sede  peberfrugter  (Capsicum | 0709 60 10; Tyrkiet (TR) | Pesticidre- 10
3) (18
annuum) 0710 80 51 ster (°) (%)
(Fodevarer — friske, kolede eller
frosne)
Uforarbejdede hele, stedte, | ex 1212 99 95 20 Tyrkiet (TR) | Cyanid 50
formalede, knaekkede eller
hakkede abrikoskerner, der
markedsfores til den endelige
forbruger (1°) ()
(Fodevarer)
Peberfrugter (ikke sede) (Capsicum | ex 0709 60 99 20 Uganda (UG) | Pesticidre- 20
spp.) ster (%)
ex 0710 80 59 20
(Fodevarer — friske, kolede eller
frosne)
Sesamfro 1207 40 90 Uganda (UG) | Salmonella (?) 50
(Fodevarer — friske eller kolede)
— Jordnedder (peanuts), med skal | — 1202 41 00 De Forenede Aflatoksiner 10
Stater (US)
— Jordnedder (peanuts), afskallede | — 1202 42 00
— Jordneddesmer — 2008 11 10
— Jordnedder (peanuts), tilberedt | — 2008 11 91;
ellﬂer konserveret pa anden 2008 11 96:
made
2008 11 98

(Foderstoffer og fodevarer)
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Taric- Hyppighed af
Fodeurstoffer og fadevarer KN-kode () underind- | Oprindelsesland Fare fys1§k kqntrol
(pateenkt anvendelse) deli og identitets-
eling D o
ontrol (%)
— Pistacienedder, med skal — 0802 51 00 De Forenede Aflatoksiner 10
. . Stater (US)
— Pistacienedder, afskallede — 0802 52 00
— Pistacienedder, ristede — ex 2008 19 13; 20
(Fodevarer) ex 2008 19 93 20
— Abrikoser, torrede — 0813 10 00 Usbekistan Sulfitter ('6) 50
UZ
— Abrikoser, tilberedt eller [ — 2008 50 61 U2
konserveret pd anden made (')
(Fodevarer)
— Blade af koriander — ex 0709 99 90 72 Vietnam (VN) | Pesticidre- 50
ster (%) (!
— Basilikum (hellig og sed) — ex 1211 90 86 20 A
— Mynte — ex 1211 90 86 30
— Persille — ex 0709 99 90 40
(Fodevarer — friske eller kolede
urter)
Okra ex 0709 99 90 20 Vietnam (VN) | Pesticidre- 50
3y (21
(Fodevarer — friske, kolede eller | ex 0710 80 95 30 ster () ()
frosne)
Peberfrugter (ikke sede) (Capsicum | ex 0709 60 99; 20 Vietnam (VN) | Pesticidre- 50
3y (21
spP) ex 0710 80 59 20 ster () %)
(Fodevarer — friske, kolede eller
firosne)

(") Nér det kun kraeves, at visse produkter henhgrende under en kode skal undersoges, er KN-koden markeret med »ex«.

(®) Referencemetode EN ISO 6579-1 eller en metode, der er valideret i forhold til denne referencemetode, jf. protokollen i EN ISO
16140-2.

(®) Restkoncentrationer af som minimum de pesticider angivet i kontrolprogrammet, vedtaget i henhold til artikel 29, stk. 2, i
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 396/2005 af 23. februar 2005 om maksimalgranseverdier for pesticidrester i
eller pa vegetabilske og animalske fodevarer og foderstoffer og om @ndring af Radets direktiv 91/414/EQF (EUT L 70 af 16.3.2005,
s. 1), der kan analyseres efter multirestmetoder baseret pd GC-MS og LC-MS (pesticider, som udelukkende skal overvéiges i/pa
vegetabilske produkter).

(*) Rester af amitraz.

(®) Rester af nikotin.

(°) Rester af tolfenpyrad.

(7) Rester af acephat, aldicarb (summen af aldicarb og sulfoxid og sulfon heraf, udtrykt som aldicarb), amitraz (amitraz, herunder
metabolitter heraf indeholdende 2,4-dimethylanilin, udtrykt som amitraz), diafenthiuron, dicofol (summen af p-, p’- og o,p'-isomerer),
dithiocarbamater (dithiocarbamater, udtrykt som CS2, inkl. maneb, mancozeb, metiram, propineb, thiram og ziram) og methiocarb
(summen af methiocarb og methiocarbsulfoxid og -sulfon, udtrykt som methiocarb).

(®) Rester af dicofol (summen af p-, p’- og o,p’-isomerer), dinotefuran, folpet, prochloraz (summen af prochloraz og metabolitter heraf
indeholdende 2,4,6-trichlorphenol, udtrykt som prochloraz), thiophanat-methyl og triforin.

(°) I dette bilag omfatter »Sudan-farvestoffer« folgende kemiske stoffer: i) Sudan I (CAS-nr. 842-07-9) ii) Sudan IT (CAS-nr. 3118-97-6)
iii) Sudan III (CAS-nr. 85-86-9) iv) Scarlet Red eller Sudan IV (CAS-nr. 85-83-6).

(1%) Rester af diafenthiuron.

(") Rester af carbofuran.

('?) Rester af phenthoat.

(") Rester af chlorbufam.

(') Rester af formetanat: Summen af formetanat og salte heraf, udtrykt som formetanathydrochlorid, prothiofos og triforin.

(') Identitetskontrol og fysisk kontrol kan foretages af den kompetente myndighed pé bestemmelsesstedet som angivet i det felles
importdokument og i overensstemmelse med artikel 9, stk. 2, i denne forordning.

('%) Referencemetoder: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 eller ISO 5522:1981.

(1) Rester af prochloraz.

('%) Rester af diafenthiuron,
thiophanat-methyl.

(") »Uforarbejdede produkter« som defineret i Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 852/2004 af 29. april 2004 om
fodevarehygiejne (EUT L 139 af 30.4.2004, s. 1)

(*%) »Markedsfering« og »endelig forbruger« som defineret i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 178/2002 af 28. januar
2002 om generelle principper og krav i fedevarelovgivningen, om oprettelse af Den Europaiske Fadevaresikkerhedsautoritet og om
procedurer vedrerende fodevaresikkerhed (EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1).

(?") Rester af dithiocarbamater (dithiocarbamater, udtrykt som CS2, inkl. maneb, mancozeb, metiram, propineb, thiram og ziram),
phenthoat og quinalphos.

formetanat (summen af formetanat og salte heraf, udtrykt som formetanathydrochlorid) og
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BILAG 11

DET FALLES IMPORTDOKUMENT (CED)

DEN EUROPZISKE UNION

Det feelles importdokument (CED)

1.1. Afsender |.2. CED-reference nr.

Navn

Adresse DPE

Land + ISO-kode DPE-enheds nr.

1.3. Modtager |.4. Den person, der har ansvaret for sendingen

Navn Navn

Adresse Adresse

Post nr. I.5. Oprindel-  + ISO-kode | I.6. Afsendelses- + ISO-
sesland land kode

Land + ISO-kode

1.7. Importer |.8. Bestemmelsessted

Navn Navn

Adresse Adresse

Post nr. Post nr.

Land + ISO-kode Land + 1SO-kode

1.9. Ankomst til DPE (forventet dato og klokkeslast) 1.10. Dokumenter

Dato Klokkeslzet
Nr.

i, 1.11. Transportmidler Udstedelsesdato
: Fly O Skib [J Togvogn [ Keretej [
g Identifikation:
» | Dokumentreference:
‘€ [1.12. Varebeskrivelse 1.13. Varekode
;3; I.14. Bruttovaegt og nettoveegt
3 1.15. Antal koll
o

1.16. Temperatur 1.117. Emballagetype

Omgivelsestemp. [J Kelet (] Frosset []
1.18. Varer bestemt til
Konsum O Videreforarbejdning [J Foderstoffer [J

1.19. Plombenr. og container nr.

1.20. Overfarsel til O l.21.

Kontrolsted

Kontrolstedets enheds nr.
1.22. Ved import [ 1.23.

1.24. Transportmiddel til kontrolsted

Togvogn O Registrerings nr.
Fly O Rute nr.

Skib O Navn

Kerete] [ Nummerplade

1.25. Attestering

Undertegnede, som er ansvarlig for ovenngvnte sending,
attesterer, at angivelserne i del | i dette dokument efter min
bedste overbevisning er korrekte og fuldsteendige, og erklaerer
at ville overholde forskrifterne i forordning (EF) nr. 882/2004,
herunder betaling for offentlig kontrol og dermed forbundne
offentlige foranstaltninger i tilfselde af manglende overholdelse
af foderstof- og fedevarelovgivninger.

Sted og dato for attestering
Underskriverens navn

Underskrift
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DEN EUROPZISKE UNION Det fzelles importdokument (CED)

II.1. CED-reference nr. 1I.2. Tolddokumentreference:

11.3. Dokumentkontrol 1l.4. Sendingen udtaget til fysisk kontrol

Tilfredsstillende O Ikke tilfredsstillende [0
1.5. KAN GODKENDES til overforsel [ Ja O Nej O
Kontrolsted Kontrolstedets enheds nr.

Sendingen godkendt til videre transport (i afventning af

resultaterne af labororatorieundersegelser) — sendingen ma ikke

frigives O

1.6. KAN IKKE GODKENDES O 1.7. Oplysninger om kontrollerede destinationer (1.6}

1. Genudfersel O
2. Destruktion O Godkendelses nr. (i givet fald)
3. Forarbejdning [} Adresse
. . Post nr.
4. Anvendelse til andre formal [

11.8. Fuld identifikation af DPE og officielt stempel (] 11.9. Officiel inspektar

DPE Stempel: Undertegnede officielle inspekter pa DPE attesterer, at

DPE-enheds nr. kontrollen af denne sending er blevet udfort i overens-

s stemmelse med EU-kravene.
Navn (med blokbogstaver):
Dato: Underskrift:

11.10. 11.11. Identitetskontrol Ja O Nej O
§, Tilfredsstilende [J Ikke tilfredsstillende  [J
£
B | I.12. Fysisk kontrol: 1.113. Laboratorieundersegelser
2 Tilfredsstillende O Ikke tilfredsstillende O Ja O Nej O
- Undersegt for
2 Resultater:  Tilfredsstillende O Ikke tilfredsstillende [J
g I.14. KAN GODKENDES til overgang til fri omsaetning [ 11.16.

4 1. Konsum O
= 2. Videreforarbejdning m|
a 3. Foderstoffer m]
4. Andet O
1.16. KAN |IKKE GODKENDES O 11.17. Arsag til afvisning
1. Genudfarsel O 1. Intet/ugyldigt certifikat (i givet fald) O
2. Destruktion O 2. ID: Manglende overensstemmelse med
3. Forarbejdning O i‘i:;r O
4. Anvendelse til andre formal O 3. Hygiejnesvigt O
4. Kemisk kontaminering O
5. Mikrobiologisk kontaminering O
6. Andet O

1.18. Oplysninger om kontrollerede destinationer (I.16)

Godkendelses nr. (i givet fald)

Adresse

Post nr.

1.119. Sending genplomberet

Nyt plombe nr.:

1.20. Fuld identifikation af DPE/kontrolsted og officielt stempel 1.21. Officiel inspektor

Undertegnede officielle inspekter pad DPE/kontrolstedet
. attesterer, at kontrollen af denne sending er blevet udfert i
Stempel: overensstemmelse med EU-kravene.
Navn (med blokbogstaver):
Dato: Underskrift:

IIl.1. Oplysninger om genudforsel:

Transportmiddel nummer:

Togvogn [m] Fly m] Skib m] Karetoj [m]

Bestemmelsesland: + 1SO-kode

Dato:

3 -

£ IIl.2. Opfelgning

™

z Lokal kompetent myndighedsenhed [m]

g Sendingen ankommet Ja ] Nej O  Sendingen i overensstem-  Ja [m] Nej [m]
melse med angivelserne

111.3. Officiel inspektor

Navn (med blokbogstaver): DPE-enheds nr.

Adresse Underskrift

Dato: Stempel:




02009R0669 — DA — 17.10.2019 — 038.001 — 18

Ym17

Generelt:

Del 1

Rubrik I.1.

Rubrik 1.2.

Rubrik 1.3.

Rubrik 1.4.

Rubrik L.5.

Rubrik 1.6.

Rubrik 1.7.

Rubrik 1.8.

Rubrik 1.9.

Rubrik 1.10.

Rubrik I.11.

Rubrik 1.12.

Vejledning i udfyldelse af CED-dokumentet

Dokumentet udfyldes med blokbogstaver. Der er anfort
narmere oplysninger ud for de enkelte rubriknumre.

Denne del udfyldes af foderstof- eller fedevarevirksom-
hedslederen eller dennes reprasentant, medmindre
andet er angivet.

Afsender: Navn og fuldstendig adresse pa den fysiske eller
juridiske person (foderstof- eller fodevarevirksomhedslede-
ren), som afsender sendingen. Det anbefales at oplyse
telefon- og faxnummer eller e-mailadresse.

Oplysninger om CED-referencenummeret skal indsattes af
den  kompetente  myndighed pa det udpegede
indgangssted (DPE). Foderstof- eller fadevarevirksomheds-
lederen skal angive det udpegede indgangssted, som
sendingen skal ankomme til.

Modtager: Navn og fuldsteendig adresse pa den fysiske eller
juridiske person (foderstof- eller fodevarevirksomhedslede-
ren), som sendingen sendes til. Det anbefales at oplyse
telefon- og faxnummer eller e-mailadresse.

Den person, der har ansvaret for sendingen: Den person
(foderstof- eller fedevarevirksomhedslederen eller dennes
representant eller en anden person, der foretager anmel-
delsen pa dennes vegne), der har ansvaret for sendingen,
nar den frembydes pa det udpegede indgangssted, og som
foretager de nedvendige anmeldelser for den kompetente
myndighed pa det udpegede indgangssted pa importerens
vegne. Der angives navn og fuldsteendig adresse. Det anbe-
fales at oplyse telefon- og faxnummer eller e-mailadresse.

Oprindelsesland: Det tredjeland, hvori varen har sin oprin-
delse, er dyrket, hestet eller fremstillet.

Afsendelsesland: Det tredjeland, hvor sendingen blev
anbragt i det endelige transportmiddel med henblik pé trans-
port til EU.

Importer: Navn og fuldstendig adresse. Det anbefales at
oplyse telefon- og faxnummer eller e-mailadresse.

Bestemmelsessted: Leveringsadresse i EU. Det anbefales at
oplyse telefon- og faxnummer eller e-mailadresse.

Ankomst til DPE: Angiv den dato, hvor sendingen
forventes at ankomme til det udpegede indgangssted.

Dokumenter: Angiv udstedelsesdato og nummer pé de offi-
cielle dokumenter, der matte ledsage sendingen.

Der gives udferlige oplysninger om ankomsttransportmidlet:
For fly flynummer, for skibe skibsnavn, for lastbiler regi-
streringsnummerpladen pa denne og pé en eventuel anhan-
ger, for togvogne togets og godsvognens nummer.

Dokumentreference: Luftfragtbrevsnummer, konnos-
sementsnummer eller handelsnummer for tog eller lastbil.

Varebeskrivelse: Giv en udferlig beskrivelse af varen (for
foderstoffer angives foderstoftypen).
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Rubrik 1.13.

Rubrik 1.14.

Rubrik I1.15.

Rubrik 1.16.

Rubrik 1.17.

Rubrik 1.18.

Rubrik 1.19.

Rubrik 1.20.

Rubrik 1.21.

Rubrik 1.22.

Rubrik 1.23.

Rubrik 1.24.

Del 11
Rubrik 1II.1.

Rubrik 11.2.

Rubrik IL.3.

Rubrik I1.4.

Rubrik II.5.

Varekode: Anvend identifikationskoden for varen som
angivet i bilag I (herunder Taric-underopdelingen, hvis det
er relevant).

Bruttovaegt: Samlet veaegt ikg. Denne defineres som
produkternes samlede masse inklusive al emballage, dog
ikke transportcontainere og andet transportmateriel.

Nettovaegt: Vaegten i kg af selve produktet uden emballage.
Denne defineres som selve produkternes masse uden
emballage.

Antal kolli.

Temperatur: Der sattes kryds ved den relevante type trans-
porttemperatur/opbevaringstemperatur.

Emballagetype: Angiv emballagetype for produkterne.

Vare bestemt til: Afkryds den relevante rubrik, athangigt af
om varen er beregnet til konsum uden forudgéende sorte-
ring eller anden fysisk behandling (i dette tilfeelde afkrydses
rubrikken »konsum«) eller om den er beregnet til konsum
efter en sddan behandling (i sa fald atkrydses »viderefor-
arbejdning«) eller er beregnet til »foderstoffer« (i sa fald
afkrydses »foderstoffer«).

Alle plombe- og containernumre oplyses, hvis det er
relevant.

Overforsel til et kontrolsted: I den i artikel 19, stk. 1, fast-
satte overgangsperiode skal det udpegede indgangssted
afkrydse denne rubrik for at tillade overforsel til et andet
kontrolsted.

Udfyldes ikke.

Ved import: Denne rubrik afkrydses, safremt sendingen er
bestemt til import til EU (artikel 8).

Udfyldes ikke.

Sat kryds ved det relevante transportmiddel.

Denne del udfyldes af den kompetente myndighed

Brug samme referencenummer som i rubrik 1.2.

Til toldmyndighedernes brug.

Dokumentkontrol: Skal udfyldes for alle sendinger.

Den kompetente myndighed pé det udpegede indgangssted
skal angive, om sendingen udtages til fysisk kontrol, som i
den i artikel 19, stk. 1, fastsatte overgangsperiode kan
udferes pa et andet kontrolsted.

I den overgangsperiode, der er omhandlet i artikel 19, stk.1,
skal den kompetente myndighed pa det udpegede indgangs-
sted efter en tilfredsstillende dokumentkontrol angive, til
hvilket kontrolsted sendingen kan transporteres med
henblik pa identitetskontrol og fysisk kontrol.
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Rubrik II.6.

Rubrik II.7.

Rubrik IL.8.

Rubrik I1.9.

Rubrik II.10.

Rubrik II.11.

Rubrik I1.12.

Rubrik II.13.

Rubrik 1I.14.

Rubrik II.15.

Rubrik II.16.

Rubrik I1.17.

Rubrik I1.18.

Den kompetente myndighed pa det udpegede indgangssted
skal endvidere angive, om sendingen er godkendt til videre
transport, jf. artikel 8. Der kan kun gives tilladelse til videre
transport, hvis identitetskontrollen er udfert pa det udpegede
indgangssted og med et tilfredsstillende resultat. Rubrik
II.11 skal derfor udfyldes, samtidig med at der gives
tilladelse til videre transport, mens rubrik II.12 skal udfyl-
des, sd snart resultaterne af laboratorieundersogelser
foreligger.

Angiv tydeligt, hvilke foranstaltninger der skal traffes, hvis
sendingen afvises som folge af et utilfredsstillende resultat
af dokumentkontrollen. Adressen pa virksomheden pa
bestemmelsesstedet i tilfeelde af »genudfersel«, »destruk-
tion«, »forarbejdning« og »anvendelse til andre formél«
angives i rubrik I1.7.

Anfor i givet fald godkendelsesnummer og adresse (eller
skibsnavn og havn) for alle destinationer, hvor yderligere
kontrol af sendingen er pékravet, athengigt af oplysnin-
gerne i rubrik 1.6, »genudfersel«, »destruktion«, »for-
arbejdning« eller »anvendelse til andre formél«.

Her satter den kompetente myndighed pa det udpegede
indgangssted sit officielle stempel.

Her satter den ansvarlige embedsmand fra den kompetente
myndighed pa det udpegede indgangssted sin underskrift.

Udfyldes ikke.

Den kompetente myndighed péa det udpegede indgangssted
eller, i den overgangsperiode, der er fastsat i artikel 19, stk.
1, den kompetente myndighed pé kontrolstedet, angiver her
resultatet af identitetskontrollen.

Den kompetente myndighed pé det udpegede indgangssted
eller, i den overgangsperiode, der er fastsat i artikel 19, stk.
1, den kompetente myndighed pa kontrolstedet, angiver her
resultatet af den fysiske kontrol.

Den kompetente myndighed pé det udpegede indgangssted
eller, i den overgangsperiode, der er fastsat i artikel 19, stk.
1, den kompetente myndighed pa kontrolstedet, angiver her
resultatet af laboratorieundersegelsen. Denne rubrik
udfyldes med den stof- eller patogengruppe, for hvilken
der er foretaget en laboratorieundersogelse.

Denne rubrik benyttes til alle sendinger, der skal overga til
fri omsaetning i EU.

Udfyldes ikke.

Angiv tydeligt, hvilke foranstaltninger der skal treffes, hvis
sendingen afvises som folge af et utilfredsstillende resultat
af identitetskontrollen eller den fysiske kontrol. Adressen pa
virksomheden p& bestemmelsesstedet i tilfzelde af »gen-
udfersel«, »destruktion«, »forarbejdning« og »anvendelse
til andre formél« angives i rubrik II1.18.

Arsag til afvisning: Anvendes i givet fald for at tilfaje
relevante oplysninger. Der settes kryds i den relevante
rubrik.

I det omfang, det er relevant, angives godkendelsesnummer
og adresse (eller skibsnavn og havn) for alle destinationer,
hvor yderligere kontrol af sendingen er pakravet, athengigt
af oplysningerne i rubrik I1.16, »genudfersel«, »destruk-
tion«, »forarbejdning« eller »anvendelse til andre formal«.
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Rubrik II1.19.

Rubrik 1I.20.

Rubrik I1.21.

Del 11T

Rubrik III.1.

Rubrik II1.2.

Rubrik II1.3.

Denne rubrik benyttes, nir den oprindelige plombe, der er
registreret for en sending, edelegges ved abning af contai-
neren. Der skal fores en konsolideret liste over alle plom-
ber, som er brugt til dette formal.

Her satter den kompetente myndighed pa det udpegede
indgangssted eller, i den overgangsperiode, der er fastsat i
artikel 19, stk. 1, den kompetente myndighed pa kontrol-
stedet, sit officielle stempel.

Her satter den ansvarlige embedsmand fra den kompetente
myndighed pa det udpegede indgangssted eller, i den over-
gangsperiode, der er fastsat i artikel 19, stk. 1, fra den
kompetente myndighed pa kontrolstedet, sin underskrift.

Denne del udfyldes af den kompetente myndighed

Oplysninger om genudfersel: Den kompetente myndighed
pa det udpegede indgangssted eller, i den overgangsperiode,
der er fastsat i artikel 19, stk. 1, den kompetente myndighed
pa kontrolstedet, angiver her det anvendte transportmiddel,
dets identifikation, bestemmelsesland og genudferselsdato,
sa snart disse kendes.

Opfolgning: Angiv den enhed under den lokale kompetente
myndighed, der er tilsynsansvarlig i tilfeelde af »destruk-
tion«, »forarbejdning« eller »anvendelse til andre formal«
af sendingen. Denne myndighed skal her angive resultatet
af sendingens ankomst og om sendingen er i overensstem-
melse med angivelserne.

I tilfeelde af genudforsel satter den ansvarlige embedsmand
fra den kompetente myndighed pa det udpegede indgangs-
sted eller, i den overgangsperiode, der er fastsat i artikel 19,
stk. 1, den ansvarlige embedsmand fra den kompetente
myndighed pa kontrolstedet, sin underskrift her. I tilfeelde
af »destruktion«, »forarbejdning« eller »anvendelse til andre
formal« af sendingen satter den ansvarlige embedsmand fra
den lokale kompetente myndighed sin underskrift her.
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BILAG I
DEL 1

Vejledning i anvendelse af det faelles importdokument — model 2 (CED2)

Generelt

Del I udfyldes af lederen af foderstof- eller fedevarevirksomheden eller dennes
representant, med mindre andet er angivet.

Del II og III udfyldes af den kompetente myndighed

De oplysninger, der gives i denne del, udger dataordbegerne til den elektroniske
udgave af CED2.

Papirkopier af et elektronisk CED2 skal vare forsynet med et unikt, optisk
maskinlaesbart merke, som linker til den elektroniske udgave med hyperlink.

Hvis en rubrik giver dig mulighed for at vaelge en eller flere muligheder, er det
kun de(n) valgte mulighed(er), der vil blive vist i den elektroniske udgave af

CED2.

Hvis en rubrik ikke er obligatorisk, vil dens indhold blive vist som gennem-
streget tekst.

Rubrikkernes rekkefalge i CED2-modellen samt rubrikkernes sterrelse og form
er vejledende.

Hvor der kraves et stempel, er dette i den elektroniske udgave et elektronisk

segl.
DEL I — BESKRIVELSE AF SENDINGEN
Rubrik | Beskrivelse
I.1 Afsender/Eksporter
Angiv navn og fuldstendig adresse pa den fysiske eller juridiske person (foderstof- eller fadevarevirksom-
hedslederen), som afsender sendingen. Det anbefales at oplyse telefon- og faxnummer eller e-mailadresse.
1.2 CED-reference
Den unikke alfanumeriske kode som tildelt af Traces (gentaget i rubrik 1.2 og III1.2).
L3 Lokal reference
Her angives den unikke alfanumeriske kode som tildelt af den kompetente myndighed.
14 Udpeget indgangssted
Angiv navnet pa det udpegede indgangssted eller kontrolstedet, alt efter hvad der er relevant.
LS Det udpegede indgangssteds kode
Den unikke alfanumeriske kode, som det udpegede indgangssted eller kontrolstedet er tildelt af Traces, alt
efter hvad der er relevant.
L6 Modtager/Importoer

Angiv navn og fuldstendig adresse. Det anbefales at oplyse telefon- og faxnummer eller e-mailadresse.
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DEL I — BESKRIVELSE AF SENDINGEN

L7 Bestemmelsessted
Her angives leveringsadressen i Unionen. Det anbefales at oplyse telefon- og faxnummer eller e-mailadresse.

L8 Operator, der er ansvarlig for sendingen
Den person (foderstof- eller fodevarevirksomhedslederen eller dennes reprasentant eller en anden person, der
foretager anmeldelsen pa dennes vegne), der har ansvaret for sendingen, nar den fremvises pa det udpegede
indgangssted, og som foretager de nedvendige anmeldelser til den kompetente myndighed pa det udpegede
indgangssted pa importerens vegne. Angiv navn og fuldsteendig adresse. Det anbefales at oplyse telefon- og
faxnummer eller e-mailadresse.

1.9 Ledsagedokumenter
Angiv udstedelsesdato og nummer pa de officielle dokumenter, der matte ledsage sendingen.
Handelsdokumentreference: luftfragtbrevsnummer, konnossementsnummer eller handelsnummer for tog eller
vejkoreto;.

L.10 Forhindsmeddelelse
Angiv dato og klokkeslat for sendingens forventede ankomst til det udpegede indgangssted eller kontrol-
stedet, alt efter hvad der er relevant.

L11 Oprindelsesland
Det tredjeland, hvori varen har sin oprindelse, er dyrket, hostet eller fremstillet.

L12 Ikke relevant

L.13 Transportmiddel
Der gives udferlige oplysninger om ankomsttransportmidlet: for fly rutenummer, for skibe skibsnavn, for
vejkeretojer registreringsnummerplade og efter omstendighederne anh@nger-/sattevognsnummer og for tog
togets og godsvognens nummer.

L.14 Afsendelsesland
Det tredjeland, hvor sendingen blev anbragt i det endelige transportmiddel med henblik pé transport til EU.

L15 Ikke relevant

L.16 Transportbetingelser
Der settes kryds ved den relevante temperatur under transporten.

L.17 Containernr./forseglingsnr.

Alle forseglings- og containernumre oplyses, hvis det er relevant.

For officielle forseglinger angives det officielle forseglingsnummer som oplyst i det officielle certifikat, og
der sattes kryds ved »Officiel forsegling«; eventuelle andre forseglinger angives som anfort i
ledsagedokumenterne.
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DEL I — BESKRIVELSE AF SENDINGEN

L.18

Certificeret som/til

Vealg den patankte anvendelse af varen som angivet 1 det officielle certifikat (hvis det kreeves) eller handels-
dokumentet.

Afkryds den relevante rubrik, afthaengigt af om varen er beregnet til konsum uden forudgéende sortering eller
anden fysisk behandling (i dette tilfeelde afkrydses rubrikken »Konsum«) eller om den er beregnet til konsum
efter en sddan behandling (i sa fald aftkrydses »Videreforarbejdning«) eller er beregnet til anvendelse som
foderstoffer (i s& fald atkrydses »Foderstoffer«).

Ikke relevant

1.20

Til overforsel til

I den overgangsperiode, der er fastsat i artikel 19, stk. 1, skal det udpegede indgangssted sette kryds i denne
rubrik med henblik pa at muliggere overforsel til et andet kontrolsted efter en tilfredsstillende dokumentkon-
trol pé det udpegede indgangssted.

1.21

Til videre transport

Angiv det foretrukne sted, hvortil den sending, der er udtaget til identitetskontrol og fysisk kontrol, skal
transporteres, hvis det udpegede indgangssted giver tilladelse hertil, i afventning af resultaterne af den fysiske
kontrol, jf. artikel 8.

1.22

Ikke relevant

1.23

Til det indre marked

Der settes kryds i denne rubrik, hvis sendingen er bestemt til import til EU (artikel 8).

1.24

Ikke relevant

L.25

Ikke relevant

1.26

Ikke relevant

1.27

Transportmiddel efter det udpegede indgangssted

Vealg det relevante transportmiddel i tilfeelde af overfersel til kontrolsted eller videre transport (se vejledning i
rubrik 1.13).

1.28

Ikke relevant

L.29

Ikke relevant

1.30

Ikke relevant

1.31

Beskrivelse af sendingen

Giv en udferlig beskrivelse af varerne (for foderstoffer angives bl.a. foderstoftypen).

Anvend identifikationskoden for varerne som angivet i bilag I (herunder Taric-underopdelingen, hvis det er
relevant).

Angiv emballagetype.

1.32

Samlet antal kolli

Angiv det samlede antal kolli i sendingen som relevant.
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DEL I — BESKRIVELSE AF SENDINGEN

1.33

Samlet maengde

Angiv stykantal eller rumfang, alt efter hvad der er relevant.

1.34

Samlet nettovaegt/samlet bruttovaegt (kg)

Nettovaegt: Vagten af selve produktet i kg uden emballage. Defineres som produkternes masse uden primaer
emballage/beholdere eller anden emballage.

Bruttovaegt: Samlet vaegt i kg. Defineres som produkternes samlede masse plus primar emballage/beholdere
og al anden emballage, dog ikke transportcontainere og andet transportmateriel.

L.35

Erkleering

Erklaeringen skal underskrives af den fysiske person, der er ansvarlig for sendingen:

Undertegnede operater, som er ansvarlig for ovenn@vnte sending, attesterer, at angivelserne i del I i dette
dokument efter min bedste overbevisning er korrekte og fuldsteendige, og erklerer at ville overholde kravene
i forordning (EF) nr. 882/2004 om offentlig kontrol, herunder betaling for offentlig kontrol og dermed
forbundne offentlige foranstaltninger i tilfelde af manglende overholdelse af foderstof- og fedevarelovgiv-
ningen.

DEL II — KONTROL

Rubrik

Beskrivelse

1.1

Tidligere CED

I denne rubrik angives den unikke alfanumeriske kode, som det CED, der er anvendt inden overferslen til et
kontrolsted eller inden videre transport, er tildelt af Traces.

11.2

CED-reference

Den unikke alfanumeriske kode som oplyst i rubrik 1.2.

1.3

Dokumentkontrol

Skal udfyldes for alle sendinger.

114

Identitetskontrol

Den kompetente myndighed p& det udpegede indgangssted eller, i den overgangsperiode, der er fastsat i
artikel 19, stk. 1, den kompetente myndighed pé kontrolstedet, skal angive resultatet af identitetskontrollen.

IL.5

Fysisk kontrol

Den kompetente myndighed pa det udpegede indgangssted skal angive, om sendingen udtages til fysisk
kontrol, som i den i artikel 19, stk. 1, fastsatte overgangsperiode kan udferes pa et andet kontrolsted.

Den kompetente myndighed pd det udpegede indgangssted eller, i den overgangsperiode, der er fastsat i
artikel 19, stk. 1, den kompetente myndighed pé kontrolstedet, skal angive resultatet af den fysiske kontrol.

11.6

Laboratorietest

Den kompetente myndighed pa det udpegede indgangssted eller, i den overgangsperiode, der er fastsat i
artikel 19, stk. 1, den kompetente myndighed pé kontrolstedet, skal her angive resultatet af laboratorietesten.
Denne rubrik udfyldes med den kategori af stof eller patogen, for hvilken der er foretaget en laboratorietest.
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DEL II — KONTROL

1.7 Ikke relevant

11.8 Ikke relevant

11.9 Kan godkendes til overforsel til
I den overgangsperiode, der er fastsat i artikel 19, stk.1, skal den kompetente myndighed pé det udpegede
indgangssted efter en tilfredsstillende dokumentkontrol angive, til hvilket kontrolsted sendingen kan trans-
porteres med henblik pé identitetskontrol og fysisk kontrol.

11.10 | Kan godkendes til videre transport til
Den kompetente myndighed pé det udpegede indgangssted skal angive, om sendingen er godkendt til videre
transport, jf. artikel 8. Der kan kun gives tilladelse til videre transport, hvis identitetskontrollen er udfert pa
det udpegede indgangssted og med et tilfredsstillende resultat. Rubrik 11.4. skal derfor udfyldes, samtidig med
at der gives tilladelse til videre transport, mens rubrik II.5. skal udfyldes, sa snart resultaterne af laborato-
rietest foreligger.

IL.11 | Ikke relevant

I1.12 | Kan godkendes til det indre marked
Denne rubrik benyttes for alle sendinger, der skal overgé til fri omsatning i EU.

I1.13 | Ikke relevant

I1.14 | Ikke relevant

1L.15 Ikke relevant

II.16 | Kan ikke godkendes
Angiv tydeligt fristen for, hvornar der skal treffes foranstaltninger, hvis sendingen afvises som folge af et
utilfredsstillende resultat af dokumentkontrollen.

IL17 | Arsag til afvisning
Der sattes kryds i den relevante rubrik.

11.18 Oplysninger om kontrollerede bestemmelsessteder (IL.9, 11.10 og I1.16)
Angiv som relevant godkendelsesnummer og adresse (eller skibsnavn og havn) for alle bestemmelsessteder,
hvor yderligere kontrol af sendingen er pakravet.

11.19 Sending genforseglet
Denne rubrik benyttes, nar den oprindelige forsegling, der er registreret for en sending, edelegges ved dbning
af containeren. Der skal fores en konsolideret liste over alle forseglinger, som er brugt til dette formal.

11.20 | Identifikation af det udpegede indgangssted eller kontrolstedet

Her péferer den kompetente myndighed pa det udpegede indgangssted eller, i den overgangsperiode, der er
fastsat i artikel 19, stk. 1, den kompetente myndighed péa kontrolstedet, sit officielle stempel.
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DEL II — KONTROL

I1.21

Certifikatudstedende embedsmand

Her saetter den ansvarlige embedsmand ved den kompetente myndighed pé det udpegede indgangssted eller, i
den overgangsperiode, der er fastsat i artikel 19, stk. 1, ved den kompetente myndighed pa kontrolstedet, sin
underskrift.

Undertegnede officielle inspekter pa det udpegede indgangssted/kontrolstedet attesterer, at kontrollen af denne
sending er udfert i overensstemmelse med EU-kravene.

11.22

Inspektionsgebyrer

Denne rubrik kan anvendes til angivelse af inspektionsgebyrer:

11.23

Tolddokumentreference

Til toldmyndighedernes brug.

11.24

Efterfolgende CED

Angiv den unikke alfanumeriske kode, som det CED, der er anvendt efter overforslen til et kontrolsted eller
efter videre transport, er tildelt af Traces.

DEL III — OPFOLGNING

Rubrik

Beskrivelse

1111

Tidligere CED

Den unikke alfanumeriske kode som oplyst i rubrik II.1.

I11.2

CED-reference

Den unikke alfanumeriske kode som oplyst i rubrik 1.2.

113

Efterfolgende CED

Angiv den alfanumeriske kode for et eller flere CED'er som oplyst i rubrik 11.24.

111.4

Oplysninger om videresendelse

Den kompetente myndighed pa det udpegede indgangssted eller, i den overgangsperiode, der er fastsat i
artikel 19, stk. 1, den kompetente myndighed pé kontrolstedet, skal angive det anvendte transportmiddel, dets
identifikation, bestemmelsesland og videresendelsesdato, sa snart disse kendes. Angivelse af navnet pa
udgangsgransekontrolstedet eller det udpegede indgangssted er valgfrit.

IILS

Opfolgning

Angiv den enhed under den lokale kompetente myndighed, der er tilsynsansvarlig i tilfaelde af »Destruktion,
»Omdannelse« eller »Anvendelse til andre formal« af sendingen. Denne myndighed skal her angive resultatet
af sendingens ankomst, og om sendingen er i overensstemmelse med angivelserne.

I11.6

Certifikatudstedende embedsmand

I tilfeelde af »Videresendelse« refererer dette til underskriften sat af den ansvarlige embedsmand ved den
kompetente myndighed pé det udpegede indgangssted eller, i den overgangsperiode, der er fastsat i artikel 19,
stk. 1, den ansvarlige embedsmand pa kontrolstedet.

I tilfeelde af »Destruktion«, »Omdannelse« eller »Anvendelse til andre formal« refererer dette til den lokale
kompetente myndigheds ansvarlige embedsmands underskrift.
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DEL 2
Model for CED2

DEN EUROP/ISKE UNION

Feelles importdokument

for foderstoffer og fod er af Ikke-animalsk oprindelse DEL | — BESKRIVELSE AF SENDINGEN
1.2 CED-reference L1 Afsender/Eksporter
1.3 Lokal reference Navn
QR-kode
1.4  Udpeget indgangssted Adresse
1.5 Det udpegede indgangssteds
kode Land 1SO-landekode
1.6 Modtager/Importor 1.7 Bestemmelsessted
Registrerings-
Navn Navn /godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Land ISO-landekode Land 1SO-andekode
1.8 Operator, der er ansvarlig for sendingen 1.9 Ledsagedokumenter
Navn Type Kode
Adresse Underskriverens navn Udstedelsesland og -dato
Land I1SO-landekode Handelsdokumentreferencer
1.10  Forhédndsmeddelelse Dato Klokkeslaet
113  Transportmiddel L11 Oprindelsesland ISO-landekode
OFly OSkib
Identifikation
OTog OVejkaretoj
1.14  Afsendelsesland 115
Land
1SO-landekode
116 Transportbetingelser OOmgivelsestemperatur CINedkelet OFrosset
1.17  Containernr./forseglingsnr.
Containernr. Forseglingsnr. Officiel forsegling
a
1.18 Certificeret som/til: OKonsum OFoder OAndet
Oplysninger om kontrollerede bestemmelsessteder for 1.20 og 1.21
1.20 OTil overforsel til:
1.21 OTil videre transport til:
1.23 OTil det indre marked
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1.27  Transportmiddel efter det udpegede indgangssted 128
OFly OTog Identifikation
OSkib OVejkoretoj
1.29
1.29 Varebeskrivelse
KN-kode Taric-kode Type kolli Antal kolli Nettovaegt (kg)
1.32  Samlet antal kolli 1.33 Samlet meengde 1.34 Samlet nettoveegt/bruttoveegt (kg)
1.35  Erkleering
Undertegnede operatar, som er ansvarlig for ovennzevnte sending, attesterer, at angivelserne i del | i dette dokument efter min bedste
overbevisning er korrekte og fuldsteendige, og erklaerer at ville overholde kravene i forordning (EF) nr. 882/2004 om offentlig kontrol,
herunder betaling for offentlig kontrol og dermed forbundne offentlige foranstaltninger i tilfeelde af manglende overholdelse af foderstof-
og fadevarelovgivningen.
Dato for erklaering Underskriverens navn Underskrift
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DEN EUROPZEISKE UNION

Feelles importdokument

for foderstoffer og fodevarer af ikke-animalsk oprindelse

DEL Il — KONTROL

.1 Tidligere CED 1.2 CED-reference .24 Efterfolgende CED
.3 Dokumentkontrol OTilfredsstilen  Olkke .4 Identitetskontrol OJa ONej
de tilfredsstillende
OTilfredsstillen  Olkke
de tilfredsstillende
1.5 Fysisk kontrol Oda ONej .6 Laboratorietest OJa ONej
Test:
OMistanke OHasteforanstaltninger
OTilfredsstil Olkke
lende tilfredsstillende OStikprave OMidlertidigt intensiveret kontrol
OForeligg OTilfredsstille Olkke
Testresultat: er endnu nde tilfredsstillende
ikke
Kan godkendes til (11.9-11.12) .18 Oplysninger om kontrollerede bestemmelsessteder (1.9, 11.10 og 11.16)
1.9 OOverforsel til:
.10  OVidere transport til:
112 ODet indre OKonsum
marked
OVidereforarbejdning
OFoder
OAndet
OKan ikke . - -
.16 godkendes ODestruktion 17 Arsag til afvisning
OVideresendelse
Senest den (dato) OOmdannelse ODokumentkontrol Oldentitetskontrol OFysisk kontrol
ClAnvendelse fil andre OAndet OLaboratorietest
formal
119 [OSending genforseglet Nyt forseglingsnummer
1.20 Identifikation af det udpegede indgangssted | 11.21 Officiel inspektar
eller kontrolstedet
Stempel L
Undertegnede officielle inspekter pa det udpegede
indgangssted/kontrolstedet attesterer, at kontrollen af denne sending er
udfart i overensstemmelse med EU-kravene.
122  Inspektionsgebyrer Navn (med blokbogstaver)
Dato Underskrift
.23  Tolddokumentreference
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DEN EUROPZEISKE UNION

Feelles importdokument
for foderstoffer og fodevarer af ikke-animalsk oprindelse DEL Il — OPFQLGNING

1.1 Tidligere CED .2 CED-reference n.3 Efterfolgende CED

.4 Oplysninger om videresendelse
Bestemmelsesland ISO-landekode
Udgangsgraensekontrolsted Kontrolenhedens kode
Transportmiddel
OFly OVejkaretgj Identifikation

OSkib OAndet
OTog

Dato for
videresendelse

.5 Opfelgningsansvarlig

OUdgangsgraensekontrolsted Er sendingen ankommet?  [OJa ONej
ODet endelige

Ovrtoldorsondingen s e
Efterfalgende bestemmelsessted: Arsager
n.e Certifikatudstedende embedsmand
Navn (med blokbogstaver) Kontrolenhedens navn
Adresse Kontrolenhedens kode

Dato Stempel Underskrift
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